Cedente

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
170026 MODUGNO

Partita iva: IT04886850728

Destinatario

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer Str.
D-74199 UNTERGRUPPENBACH
GERMANIA

Partita iva:

Numero: 1805

Data: 15.07.2019
Documento materiale: 9900001805
Creato da: F.RUGGIERO

Luogo di destinazione
Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer Str.
D-74632 NEUNSTEIN
. GERMANIA

Partita iva:

XXX rejected parts

Trasporto a mezzo destinatario

Posizione Quantita U.M,  Codice materiale Descrizione materiale Peso netto U.M.
001 162 2511070835 Ruota dentata doppia 3M-5 0,000
Aspetto Nota
PALLET mail Giovanniello 12/07/19
Colfi Peso lordo Tipo trasporto ID Trasporto Incoterms
1 0,000 KG

SCHWEITZER

15

.07.2019 10:21:04

Conducente

Destinatario

AEOF: n. autorizzazione IT AEQOF 17 1352




1 Mittente (Ragione sociale, cittd, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA S.p.A.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Via dei Ciclamini. 4 Diese Beftrderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant .
’ gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport
1-70026 MODUGNO - BARl mungen des Ubereinkommens tber den fnternational de marchandises
Beftrderungsvertrag im Intemationalen par route (CMR) Strafenglterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

MAGNA PT B.V.&CO.KG
HERMANN-HAGENMEYER STR.
D-74632 NEUNSTEIN

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

SCHWEITZER GMBH
Carl-Benz str. 23
d-71634 Ludwigsburg

3 Luogo previsto per la consegna della merca
Lisu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori succassivoli (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

OrtiLieu IDEM

LandPays GERMANY

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de [a prise en charge de la marchandise

OrtLieu MODUGNO

Land/Pays ITALY

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore

DatwmDate 15.07.2019

Réserves el observations des transporteurs

5 Documenti allegati
Documents annexa3

DELIVERY NOTE: 1805

1 PALLET PN 2511070835

ntrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Dascrizione merce 1 0 Nr. di statistica 1 1 Peso lordo kg.
niarques et numeéres Nombre dss colis Mode d'emballage Nature de la marchandis No. statistique Poids brutkg

KG 208,800

1 2 Volume m3
Cubage m3

UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffra Lettre

(ADR)

1 3 Istruzioni del mittente
Instructions de I'expediteur { formalités et autres)

1 9 Absender Wahrung
zu zahlen vom L' expéditeur Monnaie

A payer par:

Empfénger
Le Destinataire

Fracht
Prix de transport

EmaBigungen
Réductions -

Zelschensumme

Seolde
Zuschldge

Suppléments

Nebengeblhren
Frals accessoires
Sonstiges

Divers +

Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totala payer

1 =r Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement

20 Convenzioni particolari f Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco :

21 Compilato a /Etabliea MODUGNO  am/e 15.07.2019 24 verce ricovuta Data
Réception des marchandises  Date
i / i
23 e
PA - VIA DEI CICLAMINI, 4 le
UGNO - BARI (Firma e timbro del traspertatore)
nte) (Signature et timbre du transporteur) (Firma e timbro de! destinatario)
© de L'éxpediteur) {Signature et timbre du destinataire)

Paletten-Absender — Expéditeur des palsites Paletten — Empfénger — Dastinataire des palettes

25 Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenzilbergdngen

von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch

Euro- Euro-
Palette paleite
Gitterbox- Gitterbox-
Palelte Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette

26 Vertragspartner des Frachtflhrers

27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empféngers Bestétigung das Fahrers

Targa

motrice

Targa

rimorchio

Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




B Pl 02

Ruggiero, Floriana

Da: Miglietta, Nicola

Inviato: venerdi 12 luglio 2019 18:12 i

A: Giovanniello, Franco; Ruggiero, Floriana; ANGELO (angelo.spizzico@svevatrans.it); FRANCESCO; LORENZO

Cc Altavilla, Cosimo; Santamaria, Vitangelo; Doronzo, Ruggero; Posa, Roberto; Carbotti, Silvestro; Lucchese, Tommaso; Teresa Giannone
Oggetto: R: Materiale da spedire

per neunstein DDT 5009518175 ( C ,g;,, Roo\ )
per vittone 4945575852 %Lm J\mu

caricare i pz nel primo mezzo utile per SVEVA
Successivamente, organizzare un reso per le rispettive destinazioni

grazie

Da: Glovannlello Franco <Franco.Giovanniello@magna.com>

Inviato: venerdi 12 luglio 2019 14:32

A: Miglietta, Nicola <Nicola.Miglietta@magna.com>; Ruggiero, Floriana <Floriana.Ruggiero@partner.magna.com>

Cc: Altavilla, Cosimo <Cosimo.Altavilla@magna.com>; Santamaria, Vitangelo <Vitangelo.Santamaria@magna.com>; Doronzo, Ruggero <Ruggero.Doronzo@magna.com>;
Posa', Roberto <Rober?o.Posa@magna.com>; Carbotti, Silvestro <Silvestro.Carbotti@magna.com>; Lucchese, Tommaso <Tommaso.Lucchese@magna.com>

Oggetto: Materiale da spedire

Giao Nicola,

come discusso a telefono ti allego cosa deve essere spedite a Vittone e Neuenstein.
Sotto codici e quantita.

e
2611108001 > 230 pz [ Ir 2105127] MAG 049A Vitore =~ G | (OO )“:Q\Q({
.. 1 |




2511070835 >162pz MAG 0059 ( caduto danni) Neuenstein

Cordiali saluti / Best regards / Meilleures Salutations / Mit freundlichen GrtiRen / Selamlar / HZF&

Francesco Giovanniello
Incoming Inspection (STF Shift Support)
Magna Powertrain

GETRAG S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

70026 Modugno (Bari)

ltaly

Phone +39 0805858669 | internal: 2669
Franco.Giovanniello@magna.com

Member of the Magna GETRAG Powertrain Group




